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Napf-Garage Lanz GmbH, in Trub, CH-053.4.015.849-5, Gesell-
schaft mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 126 vom 03.07.2002, S. 
4, Publ. 540704). Statutenänderung: 12.06.2009. Zweck neu: Die 
Gesellschaft bezweckt die Führung eines Garagebetriebs. Die Gesell-
schaft kann Zweigniederlassungen errichten, sich an andern Unter-
nehmungen des In- und Auslandes beteiligen, gleichartige oder ver-
wandte Unternehmungen erwerben oder sich mit solchen 
zusammenschliessen, Grundstücke erwerben oder veräussern sowie 
alle Geschäfte eingehen und Verträge abschliessen, die geeignet sind, 
den Zweck der Gesellschaft zu fördern, oder die direkt oder indirekt 
damit im Zusammenhang stehen. Mitteilungen neu: Mitteilungen 
an die Gesellschafter: schriftlich oder per E-Mail. Gemäss Erklärung 
der Geschäftsführung vom 12.06.2009 untersteht die Gesellschaft 
keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschränkte 
Revision. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Lanz, Tho-
mas, von Madiswil, in Fankhaus (Trub), Gesellschafter und Vorsit-
zender der Geschäftsführung, mit Einzelunterschrift, mit 2 Stamm-
anteilen zu je CHF 1’000.00 [bisher: Gesellschafter und 
Geschäftsführer mit Einzelunterschrift und mit einem Stammanteil 
von CHF 2’000.00]; Lanz-Habegger, Helene, von Madiswil und Trub, 
in Fankhaus (Trub), Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit 
Einzelunterschrift, mit 18 Stammanteilen zu je CHF 1’000.00 [bis-
her:mit einem Stammanteil von CHF 18’000.00].
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